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REGULAMENTO (CE) N.° 979/2007 DA COMISSAO
de 21 de Agosto de 2007

relativo a abertura e modo de gestio de um contingente pautal de importacio de carne de suino
origindria do Canadi

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2759/75 do Conse-
lho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector da carne de suino ('), nomeada-
mente o n.° 1 do artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(), O Acordo entre a Comunidade Europeia e o Governo do
Canadd sobre a conclusdo das negocia¢des ao abrigo do
n.° 6 do artigo XXIV do GATT (?), aprovado pela Decisdo
2007/444/CE do Conselho (*), prevé a integragio de um
contingente pautal de importacdo especifico (Canadd) de
4 624 toneladas de carne de animais da espécie suina.

(2) O Acordo entra em vigor em 1 de Agosto de 2007.
Devem ser especificadas a data de abertura do contin-
gente pautal relativo ao primeiro ano de contingenta-
mento e a respectiva quantidade.

(3)  Salvo disposi¢do em contririo do presente regulamento,
devem ser aplicdveis o Regulamento (CE) n.° 1291/2000
da Comissdo, de 9 de Junho de 2000, que estabelece
normas comuns de execugdo do regime de certificados
de importacdo, de exportacio e de prefixagdo para os
produtos agricolas (), e o Regulamento (CE) n.°
1301/2006 da Comissdo, de 31 de Agosto de 2006,
que estabelece normas comuns aplicdveis a administragio
de contingentes pautais de importa¢do de produtos agri-
colas, regidos por regimes de certificados de importa-

cdo ().

(4 A fim de assegurar a regularidade das importacdes, de-
vem ser repartidas por quatro subperiodos as quantidades

() JO L 282 de 1.11.1975, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2005 (JO L 307
de 25.11.2005, p. 2).

(3 JO L 169 de 29.6.2007, p. 55.

() JO L 169 de 29.6.2007, p. 53.

(*) JO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2006 (JO L 365
de 21.12.2006, p. 52).

(°) JO L 238 de 1.9.2006, p. 13. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 289/2007 (JO L 78 de 16.3.2007, p. 17).

de produtos abrangidas pelo contingente pautal de im-
portacdo a titulo do periodo compreendido entre 1 de
Julho e 30 de Junho. Em relagdo ao ano de contingenta-
mento de 2007/2008, o contingente pautal de importa-
¢do deve ser repartido por trés subperiodos. Em qualquer
caso, o Regulamento (CE) n.° 1301/2006 limita o pe-
riodo de eficicia dos certificados ao tltimo dia do pe-
riodo de contingentamento pautal da importagio.

(5) A gestdo do contingente pautal deve basear-se nos certi-
ficados de importagdo. Para o efeito, devem definir-se as
regras de apresentacdo dos pedidos de certificado de im-
portacdo e os elementos que devem constar dos pedidos
e dos certificados de importacio.

(6)  No interesse dos operadores, deve prever-se que a Co-
missdo determine as quantidades ndo requeridas, que se-
rdo acrescentadas ao subperiodo seguinte.

(7) A introdugdo em livre pritica de produtos importados ao
abrigo do contingente aberto pelo presente regulamento
deve ficar subordinada a apresentagio de um certificado
de origem emitido pelas autoridades do Canadd em con-
formidade com o Regulamento (CEE) n.° 245493 da
Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que fixa determinadas
disposicdes de aplicacgdo do Regulamento (CEE) n.°
2913/92 do Conselho que estabelece o Codigo Adua-
neiro Comunitério (°).

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo da
Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. F aberto um contingente pautal de importagio de carne de
suino previsto no Acordo entre a Comunidade Europeia e o
Canadd, aprovado pela Decisdo 2007[444/CE.

O contingente pautal de importagdo serd aberto por periodos de
um ano, compreendidos entre 1 de Julho e 30 de Junho.

(®) JO L 253 de 11.10.1993, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 214/2007 (JO L 62 de
1.3.2007, p. 6).
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O contingente possui o nimero de ordem 09.4204.

2. A quantidade total anual de produtos que beneficia do
contingente a que se refere o n° 1 e a taxa de reducdo do
direito aduaneiro sdo fixadas no anexo I

3. Em relagdo ao ano de contingentamento de 2007/2008, o
contingente pautal de importagdo é aberto por um periodo
compreendido entre 1 de Outubro de 2007 e 30 de Junho
de 2008.

A quantidade anual total prevista no anexo I estd disponivel
durante este periodo.

Artigo 2.°

Salvo disposicdo em contririo do presente regulamento, sio
aplicdveis as disposicdes dos Regulamentos (CE) n.°
1291/2000 e (CE) n.° 1301/2006.

Artigo 3.°

1. A quantidade anual por periodo de contingentamento
pautal da importagdo é repartida conforme a seguir indicado,
em quatro subperiodos:

a) 25% de 1 de Julho a 30 de Setembro;
b) 25 % de 1 de Outubro a 31 de Dezembro;
¢) 25% de 1 de Janeiro a 31 de Margo;

d) 25% de 1 de Abril a 30 de Junho.

2. Em relagio ao ano de contingentamento de 2007/2008, o
contingente pautal de importagdo é repartido conforme a seguir
indicado, em trés subperiodos:

a) 50 % de 1 de Outubro a 31 de Dezembro de 2007;
b) 25 % de 1 de Janeiro a 31 de Margo de 2008;

¢) 25% de 1 de Abril a 30 de Junho de 2008.

Artigo 4.°

1.  Em aplicacdo do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.°
1301/2006, aquando da apresentacdo do seu primeiro pedido
relativo a um determinado subperiodo de contingentamento
pautal de importacio, o requerente fornecerd prova de que,
durante cada um dos periodos referidos nesse artigo, importou
ou exportou, pelo menos, 50 toneladas de produtos enumera-
dos no artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 2759/75.

2. Os pedidos de certificados de importa¢do indicardo o nd-
mero de ordem e podem incidir em vérios produtos de cddigos
NC diferentes e origindrios do Canadd. Nesses casos, todos os
c6digos da Nomenclatura Combinada e as suas designagdes sdo
inscritos, respectivamente, nas casas 16 e 15.

Um pedido de certificado de importagdo incidird, no minimo,
em 20 toneladas em peso do produto e ndo abrangerd mais do
que 20 % da quantidade total disponivel para cada subperiodo
de contingentamento pautal da importacio.

3. Os certificados de importagdo obrigam a importar do pais
especificado.

4. Dos pedidos de certificados de importacdo e dos certifica-
dos de importagdo constardo:

a) Da casa 8, o pais de origem e a mengdo «sim» assinalados
com uma cruz;

b) Da casa 20, uma das mencdes constantes da parte A do
anexo IL

5. O certificado incluird, na casa 24, uma das mencdes cons-
tantes da parte B do anexo IL

Artigo 5.°

1. Os pedidos de certificado de importagio serdo apresenta-
dos nos sete primeiros dias do més que antecede cada subpe-
riodo.

2. Aquando da apresentagio de um pedido de certificado de
importacdo, serd constituida uma garantia de 20 EUR por 100
quilogramas de peso do produto.

3. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo, até ao ter-
ceiro dia 1til seguinte ao termo do prazo de apresentagdo dos
pedidos, da quantidade total requerida, expressa em quilogra-
mas.

4. Os certificados de importagdo serdo emitidos entre o sé-
timo dia dtil e o décimo primeiro dia 1til seguinte ao termo do
prazo de notificagdo previsto no n.° 3.

5. A Comissdo determinard, se for caso disso, as quantidades
ndo requeridas que serdo automaticamente acrescentadas a
quantidade fixada para o subperiodo seguinte.
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Artigo 6.°

1. Em derrogagio do n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo
11.° do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
notificardo a Comissdo, antes do final do primeiro més de cada
subperiodo, das quantidades totais, expressas em quilogramas,
constantes dos certificados de importacio emitidos, em confor-
midade com o n.° 1, alinea b), do artigo 11.° do mesmo regu-
lamento.

2. Os Estados-Membros notificardo a Comissdo, antes do
final do quarto més subsequente a cada periodo anual, das
quantidades, efectivamente introduzidas em livre pratica a titulo
do presente regulamento durante o periodo em causa, expressas
em quilogramas.

3. Em derrogacio do n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo
11.° do Regulamento (CE) n.° 1301/2006, os Estados-Membros
notificardo a Comissdo das quantidades nio utilizadas, expressas
em quilogramas, em conformidade com o n.° 1, alinea ), do
artigo 11.° desse regulamento, pela primeira vez aquando da
notificagdo das quantidades requeridas no dltimo subperiodo e
pela segunda vez antes do final do quarto més seguinte a cada
periodo anual.

Artigo 7.°

1. Em derrogagio do artigo 23.° do Regulamento (CE) n.°
1291/2000, o periodo de eficicia dos certificados de importa-
¢do ¢é de cento e cinquenta dias, a contar do primeiro dia do
subperiodo para o qual os certificados tenham sido emitidos.

2. Em derrogagdo do disposto no n.° 1 do artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 1291/2000, os direitos que decorrem
dos certificados de importagdo podem ser transmitidos apenas
aos cessiondrios que satisfacam as condigbes de elegibilidade
definidas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1301/2006 e
no artigo 4.° do presente regulamento.

Artigo 8.°

A introducdo em livre préitica dos produtos sob contingente
referidos no artigo 1.° é subordinada a apresentagdo do certifi-
cado de origem emitido pelas autoridades competentes do Ca-
nadd, em conformidade com os artigos 55.° a 65.° do Regula-
mento (CEE) n.° 2454/93.

Artigo 9.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Agosto de 2007.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Produtos referidos no n.° 2 do artigo 1.%

Quantidade to-

Nﬁ;?gz;de Codigo NC Designacdo das mercadorias Direito aplicavel ::lael ;215;051;1:(32
duto
09.4204 02031211 Pedacos, frescos refrigerados ou 389 EUR/t 4624
congelados, de carne de suino, de-
020312 19 sossados ou ndo desossados, ex- 300 EUR/t
cepto lombinho apresentado isola-
damente
02031911 300 EUR/t
02031913 434 EUR[t
020319 15 233 EURJt
ex 0203 19 55 434 EUR[t
020319 59 434 EUR[t
02032211 389 EUR/t
02032219 300 EUR/t
02032911 300 EUR/t
02032913 434 EURJt
020329 15 233 EURJt
ex 0203 29 55 434 EUR[t

0203 29 59

434 EURt
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ANEXO II

PARTE A

Mengdes referidas no artigo 4.°, n.° 4, alinea b):

— Em bilgaro:
— Em espanhol:
— Em checo:

— Em dinamarqués:
— Em alemdo:
— Em esténio:
— Em grego:

— Em inglés:
— Em francés:
— Em italiano:
— Em letdo:

— Em lituano:
— Em hiingaro:
— Em maltés:
— Em neerlandés:
— Em polaco:
— Em portugués:
— Em romeno:
— Em eslovaco:
— Em esloveno:
— Em finlandés:

— Em sueco:

Pernamert (EO) Ne 979/2007
Reglamento (CE) n.° 979/2007
Nafizeni (ES) ¢. 979/2007
Forordning (EF) nr. 979/2007
Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Miirus (EU) nr 979/2007
Kavoviopog (EK) ap. 979/2007
Regulation (EC) No 979/2007
Reglement (CE) n.° 979/2007
Regolamento (CE) n. 979/2007
Regula (EK) Nr. 979/2007
Reglamentas (EB) Nr. 979/2007
A 979/2007[EK rendelet
Regolament (KE) Nru 979/2007

Verordening (EG) nr. 979/2007

Rozporzadzenie (WE) nr 979/2007

Regulamento (CE) n.° 979/2007
Regulamentul (CE) nr. 979/2007
Nariadenie (ES) ¢. 979/2007
Uredba (ES) st. 979/2007
Asetus (EY) N:o 979/2007

Forordning (EG) nr 979/2007
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PARTE B

Mencdes referidas no artigo 4.%, n.° 5:

— Em billgaro:
— Em espanhol:
— Em checo:
— Em dinamarqués:
— Em alemao:
— Em esténio:
— Em grego:
— Em inglés:
— Em francés:
— Em italiano:
— Em letdo:
— Em lituano:

— Em hiingaro:

— Em maltés:
— Em neerlandés:

— Em polaco:

— Em portugués:
— Em romeno:
— Em eslovaco:
— Em esloveno:
— Em finlandés:

— Em sueco:

Mura no OMT, Hamarnenn cormacHo Pernamenr (EO) Ne 979/2007

Reduccién de los derechos del AAC en virtud del Reglamento (CE) n.° 979/2007
SCS cla snizend podle nafizeni (ES) ¢. 979/2007

FTT-toldsats nedsat i henhold til forordning (EF) nr. 979/2007

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemifd der Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Uhise tollitariifistiku tollimakse vahendatakse vastavalt méarusele (EU) nr 979/2007
Metopévog daopog tou kool dacpioloyiou, omwg mpofAéner o kavoviopog (EK) apw). 979/2007
CCT duties reduced as provided for in Regulation (EC) No 979/2007

Droits du TDC réduits conformément au réglement (CE) n.° 979/2007

Dazi TDC ridotti secondo quanto previsto dal regolamento (CE) n. 979/2007

KMT nodoklis samazinats, ki noteikts Regula (EK) Nr. 979/2007

BMT muitai sumazinti, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 979/2007

A ko6z6s vamtarifiban meghatdrozott vamtételek csokkentése a 979/2007/EK rendeletnek
megfelelGen

Dazji TDK imnaqqsa kif previst fir-Regolament (KE) Nru 979/2007
Invoer met verlaagd GDT-douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 979/2007

Cla pobierane na podstawie WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE)
nr 979/2007

Direitos PAC reduzidos em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 979/2007
Drepturile TVC se reduc conform prevederilor Regulamentului (CE) nr. 979/2007

clo SCS znizené podla ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 979/2007

carine SCT, znizane, kakor dolo¢a Uredba (ES) $t. 979/2007

Yhteisen tullitariffin mukaiset tullit alennettu asetuksen (EY) N:o 979/2007 mukaisesti

Tullar enligt Gemensamma tulltaxan skall nedsittas i enlighet med férordning (EG)
nr 979/2007.



